PREMIUM DELUXE DIE SETS - 6MM CREEDMOOR PREMIUM DELUXE
DIE SET

The Redding Premium Deluxe rifle die sets are an upgraded die set for reloaders
looking for added precision. The upgrades include a Carbide Size button in the
full length sizing die, making resizing smooth and effortless. The set also comes
with Redding’s Bullet Seating Micrometer on the seating dies, allowing for
incremental adjustment of the bullet seating depth. This dies set includes a Full
Length sizing die with Carbide sizing button, Bullet Micrometer Seating Die, and
standard Neck Sizing Die.

Attributes

Name: 6MM CREEDMOOR PREMIUM DELUXE DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 100028782

Mfr. No.: 68443

Cartridge: 6mm Creedmoor
Die Style: Full Length Die Set
Delivery weight: 0.803kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760684432

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das PREMIUM DELUXE DIE
SETS REDDING 6MM CREEDMOOR

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das PREMIUM DELUXE DIE SETS REDDING 6MM CREEDMOOR entschieden
haben. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, die Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu
verwenden. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einer sicheren und stabilen Umgebung verwendet wird.
Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie immer Schutzausristung wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit dem Die Set
arbeiten.

Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge und Maschinen, die Sie verwenden, in einwandfreiem Zustand sind.
Vermeiden Sie es, in einer Umgebung mit entzlindlichen Materialien zu arbeiten.

Halten Sie die Arbeitsflache sauber und frei von Ablenkungen.

Wenn Sie wahrend der Verwendung des Produkts auf Probleme stol3en, stoppen Sie die Arbeit sofort und
Uberprifen Sie die Situation.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Die Sets haben.
® [esen Sie die Anleitung zu den einzelnen Komponenten, um deren Funktion zu verstehen.

2. Installation:

® Befestigen Sie das Full Length Sizing Die sicher in lhrer Presse.
® |[nstallieren Sie den Carbide Sizing Button gemafRl den Anweisungen des Herstellers.
® Setzen Sie das Bullet Micrometer Seating Die in die Presse ein.

3. Verwendung:

® Beginnen Sie mit dem Full Length Sizing Die, um die Hulsen auf die richtige Grof3e zu bringen.

® Verwenden Sie den Bullet Micrometer Seating Die, um die Geschosse prazise zu setzen. Achten Sie
auf die eingestellte Tiefe.

* Uberpriifen Sie regelméaRig die Einstellungen, um sicherzustellen, dass sie korrekt sind.

4. Reinigung und Wartung:

® Reinigen Sie die Dies nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu vermeiden.
® |agern Sie die Dies an einem trockenen Ort, um Rostbildung zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.

® Achten Sie darauf, dass keine Teile in der Umwelt zurtickgelassen werden.

® Wenn das Produkt nicht mehr bendtigt wird, stellen Sie sicher, dass es sicher verpackt ist, um Verletzungen
zu vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler.
Es ist wichtig, dass Sie bei Unsicherheiten oder Problemen professionelle Hilfe in Anspruch nehmen.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Verwendung des PREMIUM DELUXE
DIE SETS REDDING 6MM CREEDMOOR zu gewabhrleisten. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for PREMIUM DELUXE DIE
SETS 6MM CREEDMOOR

Introduction

Thank you for choosing the Redding Premium Deluxe Die Set for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the die set. Please read this manual thoroughly
before use.

General Safety Guidelines

® Always handle reloading equipment with care and follow all safety precautions.

® Ensure that you are familiar with the reloading process and the specific requirements for the 6mm Creedmoor
cartridge.

Keep the die set and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the die set for any damage or wear before each use. Do not use damaged equipment.

Use the die set only for its intended purpose as specified in this manual.

Store the die set in a dry, cool place when not in use to prevent corrosion and damage.

Specific Safety Precautions for Use

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while reloading.
Ensure that your work area is welllit and free of clutter to minimize the risk of accidents.

Do not exceed recommended loads or use incompatible components.

Be cautious when adjusting the Bullet Micrometer Seating Die to avoid unintended changes in seating depth.
Always doublecheck measurements and settings before proceeding with reloading.

If you encounter any issues during reloading, stop and consult the manual or seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing and Inspection

® Carefully remove the die set from the packaging.
® |nspect all components: Full Length sizing die, Carbide sizing button, Bullet Micrometer Seating Die,
and Neck Sizing Die for any signs of damage.

2. Setting Up the Die Set

® |nstall the Full Length sizing die into your reloading press securely.

® Attach the Carbide sizing button to the sizing die if not preinstalled.

® |[nstall the Bullet Micrometer Seating Die in the press and set the initial seating depth according to your
specifications.

3. Reloading Process

* Follow the reloading steps specific to the 6mm Creedmoor cartridge:
® Resize the brass cases using the Full Length sizing die.
® Measure the cases to ensure they meet specifications.
® Charge the cases with the appropriate powder load.
® Seat the bullets using the Bullet Micrometer Seating Die, making incremental adjustments as
needed.
® |nspect each cartridge for quality and safety.

4. PostReloading

® Clean the die set after use to remove any debris or residue.
® Store the die set in its original packaging or a suitable container to protect it from damage.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
® Check with local authorities or recycling centers for proper disposal methods for reloading components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Redding Premium Deluxe Die Set, please refer to the contact details
provided in the product packaging or consult your local retailer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience with your Redding
Premium Deluxe Die Set. Thank you for your attention to safety and for choosing Redding products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Matrices PREMIUM DELUXE DIE SETS REDDING
6MM CREEDMOOR

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de matrices PREMIUM DELUXE DIE SETS REDDING 6MM CREEDMOOR. Este
producto esta disefiado para recargadores que buscan mayor precision en sus disparos. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el conjunto de matrices fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no tenga
experiencia en recarga de municiones.

Inspecciona el conjunto de matrices antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Utiliza siempre el conjunto de matrices en un area bien ventilada y libre de obstrucciones.

® Si experimentas algun problema o dafio durante el uso, deja de usar el producto inmediatamente y consulta a

un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Equipos de Proteccion Personal (EPP): Siempre usa gafas de seguridad y guantes al manipular
componentes de recarga.

Evita el Contacto con Sustancias Peligrosas: No toques las partes del conjunto de matrices con las manos
humedas o sucias.

Manejo de Herramientas: Usa las herramientas adecuadas para el ensamblaje y ajuste del conjunto de
matrices. No utilices herramientas improvisadas.

Almacenamiento: Guarda el conjunto de matrices en un lugar seco y seguro, preferiblemente en su estuche
original.

Evita Sobrecargar: No excedas las especificaciones de carga recomendadas para el calibre 6mm
Creedmoor.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

Asegurate de que la prensa de recarga esté correctamente instalada y ajustada.

Coloca la matriz de tamafio de longitud completa en la prensa y asegurate de que esté bien fijada.
Instala la matriz de asientacion con el micrdmetro, ajustando la profundidad segun sea necesario.
Asegurate de que la matriz de tamafio de cuello estandar esté en su lugar si se utiliza.

Uso:

® Comienza utilizando la matriz de tamafio de longitud completa para redimensionar los cartuchos.

® Asegurate de que el botdn de tamafio de carburo esté funcionando correctamente para un
redimensionado suave.

® Utiliza el micrometro de asientacion para ajustar la profundidad de asientacion de la bala a tu
preferencia.

® Realiza pruebas periddicas para verificar la precision de los cartuchos recargados.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el conjunto de matrices, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Si el conjunto esté dafiado, consulta a un centro de reciclaje local para saber como deshacerte de él de forma

segura.
No lo arrojes a la basura comun ni lo dejes en lugares donde pueda causar dafio a otros.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro de este producto, consulta las directrices del fabricante o busca
recursos en linea relacionados con la recarga de municiones. Recuerda que es importante seguir las normas de
seguridad y las mejores practicas para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si tienes dudas o inquietudes sobre el uso de este producto, no
dudes en buscar ayuda de un profesional en recarga de municiones.



Guide de sécurité pour I'ensemble de dies Premium
Deluxe Redding 6mm Creedmoor

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies Premium Deluxe Redding 6mm Creedmoor. Ce guide de sécurité est concu
pour vous aider a utiliser ce produit de maniére s(re et efficace, en conformité avec les réglementations de sécurité
des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser votre ensemble de dies.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que I'environnement de travail est propre et bien éclairé.
Ne laissez jamais les outils sans surveillance lorsqu'ils sont en cours d'utilisation.
Portez toujours des équipements de protection individuelle, tels que des lunettes de sécurité et des gants, lors
de l'utilisation de I'ensemble de dies.

® Vérifiez régulierement I'état de I'équipement et remplacez les piéces usées ou endommageées.

® Conservez I'ensemble de dies hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Ne forcez jamais le die lors du redimensionnement des cartouches. Cela peut endommager le die et
compromettre la sécurité.

® Assurezvous que la cartouche est correctement positionnée dans le die avant de commencer le
redimensionnement.
Utilisez uniguement des composants de recharge compatibles avec le 6mm Creedmoor.
Evitez de travailler dans des conditions humides ou mouillées.
Ne tentez pas de modifier le die ou d'utiliser des piéces non approuvées par le fabricant.

Instructions pour l'installation et |'utilisation

1. Installation de I'ensemble de dies

® Dévissez le die de taille pleine longueur avec le bouton de taille en carbure.
® |nstallez le die dans votre presse de rechargement et serrezle fermement.
® Répétez le processus pour le die de siege avec micromeétre a balle et le die de taille de col standard.

2. Utilisation de I'ensemble de dies

Placez une cartouche vide dans le die de taille pleine longueur.

® Actionnez la presse pour redimensionner la cartouche. Assurezvous que le redimensionnement est
fluide.
Retirez la cartouche et vérifiez qu'elle est correctement redimensionnée.
Pour le siege de balle, insérez la balle dans le die de siége et utilisez le micrométre pour ajuster la
profondeur de siége selon vos spécifications.

® Apres chaque utilisation, nettoyez les dies pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions de mise au rebut

®* Ne jetez pas les dies ou les pieces usées dans les ordures ménageres.
® Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les métaux et les plastiques.
® Suivez les réglementations locales concernant la mise au rebut des déchets dangereux, si applicable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ensemble de dies, veuillez contacter le
fabricant ou consulter le site web dédié a la sécurité des produits de I'UE. Assurezvous de signaler tout produit
défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.



Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation slre de votre ensemble de dies Premium
Deluxe Redding 6mm Creedmoor.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
PREMIUM DELUXE REDDING 6MM CREEDMOOR

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Premium Deluxe Redding 6mm Creedmoor. Questo prodotto € progettato per
offrire precisione e facilita d'uso ai ricaricatori. E importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza,
sull'installazione e sull'uso del set di die.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controllare periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o di danni, contattare un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante lI'uso del set di die.

Utilizzare guanti protettivi per evitare lesioni durante la manipolazione dei componenti.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai i componenti durante l'installazione o l'uso.

Non utilizzare il set di die se si & sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere la capacita di
giudizio.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Die di Dimensionamento a Lunghezza Completa
®* Rimuovere il die di dimensionamento dalla confezione.
® Fissare il die di dimensionamento nel pressore seguendo le istruzioni del produttore del pressore.
® Assicurarsi che il pulsante di dimensionamento in carburo sia correttamente posizionato.
2. Uso del Micrometro per la Seduta dei Proiettili
® |[nstallare il die di seduta con micrometro nel pressore.
® Regolare la profondita di seduta del proiettile utilizzando il micrometro per ottenere la precisione

desiderata.
® Effettuare prove di seduta con proiettili per garantire una corretta configurazione.

3. Dimensionamento Standard del Collo

® |nstallare il die di dimensionamento standard del collo nel pressore.
® Seguire le istruzioni specifiche per il dimensionamento del collo per garantire risultati ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto e la confezione in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non smaltire i componenti nel normale rifiuto domestico.
® Verificare se esistono programmi di riciclaggio per materiali specifici utilizzati nel prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni relative alla sicurezza e all'uso del Set di Die Premium Deluxe Redding 6mm
Creedmoor, si prega di contattare il produttore o il rivenditore autorizzato.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il tuo Set di Die Premium Deluxe Redding 6mm
Creedmoor in modo sicuro ed efficace. Ricorda di mantenere sempre un atteggiamento prudente e di segnalare
eventuali prodotti non sicuri alle autorita competenti. Buon lavoro con il tuo ricaricatore!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
PREMIUM DELUXE DIE SETS REDDING 6MM
CREEDMOOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc PREMIUM DELUXE DIE SETS REDDING 6MM CREEDMOOR. Ten produkt
zostat zaprojektowany z myslg o precyzyjnym tadowaniu amunicji. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo podczas
uzytkowania, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami i instrukcjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, nalezy przestrzegac¢ nastepujacych zasad:

® Uzywaj zestawu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
narzedziami do tadowania amuniciji.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny zestawu i wymieniaj uszkodzone czesci.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organdw.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Podczas korzystania z zestawu matryc PREMIUM DELUXE DIE SETS REDDING 6MM CREEDMOOR, nalezy
przestrzegaé nastepujgcych srodkéw ostroznosci:

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg czyste i wolne od zanieczyszczeh przed rozpoczeciem pracy.
Zawsze uzywaj narzedzi zgodnie z ich instrukcjg obstugi.

Nie uzywaj zestawu, jesli masz watpliwosci co do jego stanu lub funkcjonalnosci.

Nie przekraczaj maksymalnych wartosci obcigzenia okreslonych w instrukciji.

Zachowaj ostroznosc¢ przy obstudze mikrometru, aby unikng¢ uszkodzen lub kontuzji.

Przechowuj narzedzia w oryginalnym opakowaniu lub w dedykowanej skrzynce narzedziowej, aby zapobiec
uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania
Aby prawidtowo zainstalowac i korzystac¢ z zestawu matryc, wykonaj nastepujgce kroki:

1. Instalacja zestawu:
® Upewnij sig, ze masz odpowiednie narzedzia i miejsce do pracy.

® Zamontuj die do petnej dlugosci na pressie, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona.
® Uzyj przycisku rozmiaru, aby dostosowac die do odpowiednich wymiaréw.

2. Uzywanie zestawu:

® Uzyj mikrometru do osadzania pociskéw, aby precyzyjnie ustawi¢ gtebokos¢ osadzania.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem procesu
tadowania.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi tadowania amuniciji.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

Aby odpowiednio zutylizowac zestaw matryc, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazdwkami:



® Nie wyrzucaj zuzytych lub uszkodzonych narzedzi do zwyktych odpadéw.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyskac¢ informacje o odpowiednich metodach

utylizaciji.
® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji odpaddw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W celu uzyskania dodatkowych informaciji lub wsparcia, prosimy o kontakt z odpowiednimi organami lub
przedstawicielem producenta.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzac¢ aktualizacje dotyczgce bezpieczenstwa na platformie Safety Gate, aby by¢ na
biezgco z wszelkimi informacjami o potencjalnych zagrozeniach zwigzanych z produktami.



PREMIUM DELUXE DIE SETS REDDING 6MM
CREEDMOOR Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa PREMIUM DELUXE DIE SETS REDDING 6MM CREEDMOOR tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeda noudattaa alla olevia
ohjeita, jotta voit valttdd mahdolliset vaarat ja varmistaa turvallisen kdyttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se ei ole lasten ulottuvilla.

Tarkista tuote ennen kayttoa. Ala kayta, jos siind on vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta lampétiloilta.

Kayta tuotetta ainoastaan sen tarkoitukseen. Ala kayta sitda muuhun kuin siihen, mihin se on suunniteltu.
Varmista, etté kaytat oikeita suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd tyoskentelet hyvin valaistussa ympéaristossa.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huumaantunut.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.

Valta vaatteita tai asusteita, jotka voivat jaada kiinni tydskentelyvalineisiin.

Al4 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta valmistajaan, jos tuote vaatii huoltoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
® |ue kayttéohjeet huolellisesti ennen tuotteen kokoamista.
® Kiinnita osat tiukasti, mutta valta ylikiristdmista, joka voi vahingoittaa osia.

2. Kaytto:

Kayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaan.

Saada koon muuttamisruuvia huolellisesti varmistaaksesi tarkkuuden.

Tarkista kuulansyvyyden sdato sdanndllisesti varmistaaksesi, ettd se on oikea.

Pida tyoskentelyalue puhtaana ja varmista, etta kaikki tydkalut ovat saatavilla ennen kaytt6a.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Kierratd mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai paikallisiin viranomaisiin.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero mukanasi, kun otat yhteytta.

Loppusanat

Kiitos, ettéd kaytat PREMIUM DELUXE DIE SETS REDDING 6MM CREEDMOOR tuotetta. Noudattamalla naita
turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen. Muista aina olla varovainen ja kayttaa
tervettd jarked tydskennellesséasi tAman tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for PREMIUM DELUXE DIE
SETS REDDING 6MM CREEDMOOR PREMIUM
DELUXE DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Redding Premium Deluxe gevéarsdieset. Denna produkt ar designad for att ge en hég niva av
precision vid aterladdning av ammunition. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av denna produkt,
vanligen folj de sakerhetsinstruktioner som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera alltid att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att undvika olyckor.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att du &r bekant med hur produkten fungerar innan du paborjar anvandningen.

Anvand endast rekommenderade komponenter och tillbehdr for att undvika skador.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljéer.

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvéandning.

Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till personskador eller skador pa produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dieset:

® F04lj noggrant installationsanvisningarna i produktens manual.
® Se till att alla komponenter ar korrekt monterade innan anvandning.

2. Anvandning av dieset:
® Justera Carbide Sizeknappen for att sakerstélla korrekt storlek pa patronerna.
®* Anvand Reddings Bullet Micrometer Seating Die for att géra noggranna justeringar av kulans
seatingdjup.
® Utfor alltid tester med en liten mangd ammunition innan du laddar stérre mangder.

3. Underhall:

® Rengor dieset regelbundet for att forhindra smuts och skrap fran att paverka precisionen.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallsinstruktioner
® Kasta inte produkten eller dess delar i vanligt avfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du ska kassera produkten.
® Kontakta lokala myndigheter for information om atervinning av metall och plast.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support relaterat till produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se produktens férpackning eller
manual for kontaktinformation.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av Redding
Premium Deluxe gevarsdieset. Tack for att du prioriterar sakerhet i ditt aterladdningsarbete.



Navod k bezpe€nému pouzivani PREMIUM DELUXE
DIE SETS REDDING 6MM CREEDMOOR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu PREMIUM DELUXE DIE SETS REDDING 6MM CREEDMOOR. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval vysokou pfesnost pfi prebijeni. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a bezpe€nost
ostatnich, prosim, dlikladné si pfectéte tento navod a dodrZujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si vzdy pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje poskozené €asti.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.

Pokud se pfi pouzivani vyrobku objevi jakékoli problémy, pfestarite jej pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je karbidova velikostni tlacitko spravné umisténa a funkeni.
P¥i nastavovani hloubky sezeni projektilu budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo nekompletni.

Nepouzivejte vyrobek pro jiné Ucely, nez pro které byl navrzen.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném prostoru a mate dostatek mista na praci.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na pouziti:
® Pred zahajenim prace si pfipravte vSechny potfebné nastroje a materialy.

® Zkontrolujte, zda méate vSechny soudasti sady: pIné délkovou velikostni die, mikrometr pro sezeni
projektilu a standardni velikostni die pro krk.

2. Instalace:

* Nainstalujte pIné délkovou velikostni die do vasi prebijeci stanice podle pokynl vyrobce stanice.
* Ujistéte se, Ze je die pevné a bezpecné upevnéna.

3. Pouziti:
® Pouzijte mikrometr pro sezeni projektilu k nastaveni hloubky sezeni podle vaSich specifikaci.

® Dbejte na to, abyste dodrzovali doporucené postupy pro pfebijeni a bezpecnostni opatfeni.
® Po kazdém pouziti diikladné& vycistéte a zkontrolujte vechny soucéasti.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy a ekologické normy.
®* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte moznost recyklace nebo darovani, pokud je vyrobek stale funkéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate po
ruce vSechny potfebné informace o produktu, v€etné Cisla modelu a popisu problému.

Dékujeme, Ze jste si vybrali PREMIUM DELUXE DIE SETS REDDING 6MM CREEDMOOR. Dodrzovanim téchto
pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho vyrobku.



